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Tehillim - Salmos
Capítulo 7

Refugio ante la persecución, examen de las manos y los levavot,
mishpat, teshuvah y hodu a יהוה Elyon.

Edición de estudio verso a verso · Restauración Strong

Basado en el texto de Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero. Incluye marco literario, texto completo, análisis por
bloques y por verso, términos hebreos, Strong validado, Torah, pacto, restauración de Yisrael, revelación responsable de יהושע
HaMashiYach, preguntas, guía del maestro, glosario y tefillah.

Elohim · Nefesh · Mishpat · Teshuvah · Tzedakah · Tzadik · Elyon · יהוה



Contenido del capítulo
Tehillim 7 · Restauración Strong

Contenido del capítulo

Marco literario, histórico y metodológico
Encabezamiento, shigayon, Kush el Ben-Yemini, contexto judicial, estructura y criterios de lectura.

Texto completo de Tehillim 7
Versos 1-17 preservados según la edición base, incluyendo transliteraciones y Selah.

Bloque I · Tehillim 7:1-5
Refugio, amenaza del león, examen de las manos, inocencia limitada y juramento condicional.

Bloque II · Tehillim 7:6-10
.se levanta en mishpat, la Edah de las naciones, juicio personal y examen de levavot יהוה

Bloque III · Tehillim 7:11-17
Juez Tzadik, teshuvah, espada y arco, gestación de la maldad, pozo y reversión.

Síntesis integral
Estructura poética, teología, Torah, pacto, restauración de Yisrael y revelación responsable de יהושע.

Herramientas de enseñanza
Tabla Strong consolidada, aplicaciones, preguntas, guía del maestro, glosario y tefillah final.

Fuente y criterio de estudio. El texto bíblico se conserva según la edición cargada. Strong funciona como herramienta
auxiliar; todo vínculo no confirmado queda marcado y no se usa como fundamento interpretativo. 
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Tehillim 7 - Marco literario e histórico
Lamentación judicial, examen moral y adoración final

1. Encabezamiento

“Para el cantor Líder, una shigayon [lamentación] de Dawid, que cantó a יהוה por Kush el Ben-Yemini...”

La experiencia de Dawid es personal, pero queda entregada al cantor Líder. El conflicto se transforma en lenguaje
comunitario para quienes enfrentan persecución, acusaciones o amenazas.

Shigayon [lamentación]
La propia edición explica la palabra mediante “lamentación”. Su función técnica exacta no se desarrolla; por ello no se
impondrá una definición musical externa.

Kush el Ben-Yemini
El encabezamiento vincula la composición con Kush, pero no explica quién era, qué acusación pronunció ni qué
acontecimiento histórico ocurrió. No se reconstruirá una historia no contenida en el texto.

2. Género y función
Tehillim 7 es un lamento individual con escena judicial, juramento condicional de inocencia, advertencia sapiencial y cierre
doxológico.

Dimensión Manifestación

Lamento Dawid es perseguido y teme que su nefesh sea despedazada.

Judicial Se somete a examen y convoca el mishpat de יהוה.

Sapiencial El perverso cae en el pozo que cavó.

Litúrgica El salmo concluye con hodu y shirim al Nombre de יהוה Elyon.

Tesis del capítulo. El refugio verdadero no protege al ser humano de la verdad: יהוה examina manos y levavot, llama a
teshuvah, detiene la maldad y conduce al justo hacia hodu.
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Tehillim 7 - Texto completo
Versos 1-8

Texto base · versos 1-8

1. “Para el cantor Líder, una shigayon [lamentación] de Dawid, que cantó a יהוה por Kush el Ben-Yemini: Oh יהוה mi Elohim, en ti he
confiado, Sálvame de todos mis perseguidores, y libérame; [shigayon leDawid asher-shir le-Yahweh al-divrey-kush ben-yemini: Yahweh
Elohay bicha chasiti hoshieni mikol-rodfay vehatsileni:];”

2. “De lo contrario, tomarán mi alma como león que despedaza sin que haya quien me libre.”

”;mi Elohim, si yo he causado esto, si hay injusticia en mis manos, [Yahweh Elohey im-asiti zot im-yesh-avel bechapey:] יהוה“ .3

4. “Si he pagado con maldad al que me pagó con el bien, entonces que yo perezca vacío por causa de mis enemigos”

5. “Que mi enemigo persiga mi alma hasta que me atrape, y pisotee mi chayim en la tierra; sí, deja que ponga mi fama en el polvo.
Selah”

6. “¡Levántate, Oh יהוה, en tu ira! Sea exaltado en los límites de mis enemigos; [Yisrael Redimido] Despierta en favor mío, de acuerdo
al decreto que Tú ordenaste [kuma Yahweh beapecha hinase beavrot tsorray veura elay mishpat tsivita:];”

7. “La Edah [congregación] de las naciones te rodeará; por cuya causa regresas a lo alto. [veEdah leumim tesovveka vealeyha
lamarom shuva:];”

conforme a mi justicia y conforme a mi integridad [Yahweh yadin amim shafteni יהוה juzgará a las naciones, júzgame, Oh יהוה“ .8
Yahweh ketsidki uchetumi elay:];”

Texto preservado según la edición base. Se mantienen nombres restaurados, corchetes, transliteraciones y puntuación.
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Tehillim 7 - Texto completo
Versos 9-17 y movimiento de voces

Texto base · versos 9-17

9. “La maldad de los perversos llegue a su fin, y Tú dirigirás al justo; Oh Elohim, que examinas los levavot y reinas.”

10. “Mi ayuda es justa, viniendo de Elohim, quien salva a los Tzadik de lev;”

11. “Elohim es un juez Tzadik, Elohim está enfurecido contra el impío todo el día.”

12. “Si una persona no hace teshuvah, El afila su espada; Tensado tiene ya su arco, está listo;”

13. “Sobre el, El ha puesto instrumentos de muerte, sus flechas, las ha hecho saetas ardientes;”

14. “Mira como el perverso está preñado con maldad, él concibe aflicción, da a luz iniquidad.”

15. “El ha abierto un pozo, y lo ha cavado, y caerá en el hueco que él cavó;”

16. “Su aflicción caerá sobre su propia cabeza, y su injusticia caerá sobre su propia coronilla;”

17. “Presento hodu a יהוה por su tzedakah y shirim [cánticos] al Nombre de יהוה Elyon [hodu Yahweh kitsedaka vaazamra shem-
Yahweh Elyon:].”

Voces y movimientos del poema

Voz Movimiento

Dawid perseguido Confía, pide salvación y se somete a examen.

como Juez יהוה Se levanta, examina, dirige y salva.

El perverso Concibe maldad, cava una trampa y recibe su propia obra.

Dawid adorador Presenta hodu y shirim al Nombre de יהוה Elyon.
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Tehillim 7:1-5
Refugio, amenaza del león y examen de las manos

1. Tema sugerido
Dawid busca refugio en יהוה frente a sus perseguidores, pide ser librado del enemigo que amenaza como león y se somete al
examen divino, aceptando las consecuencias si realmente ha cometido injusticia con sus manos.

2. Movimiento poético

Verso Movimiento

7:1 Confianza, salvación y liberación.

7:2 Amenaza del león contra la nefesh.

7:3 Examen: “si hay injusticia en mis manos”.

7:4 Prueba moral: si pagó mal por bien.

7:5 Aceptación solemne de consecuencias y Selah.

3. Clave interpretativa
El refugio no se opone al examen. Dawid pide ser protegido de acusaciones y violencia, pero no exige inmunidad moral. El
mismo Elohim al que invoca como libertador queda autorizado a examinar sus manos.

Movimiento rector. Refugio → peligro → examen → posible culpa → consecuencias aceptadas.

4. Cautelas
No asumir que toda persecución demuestra inocencia.

No reconstruir la identidad ni la historia de Kush más allá del encabezamiento.

No leer el león como animal literal obligatorio.

No interpretar la declaración de Dawid como perfección absoluta.

No convertir el juramento condicional en modelo para autoimprecaciones impulsivas.

• 

• 

• 

• 

• 
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Tehillim 7:1-5
Palabras clave con Strong y puente Restauración

Tabla léxica del bloque

Término Hebreo Fonética Strong Definición resumida Confianza

יהוה יהוה Yahweh H3068 Nombre del Elohim de Yisrael Alta

Elohim אלהים Elohim H430 Poder y autoridad divina Alta

Nefesh נפש nefesh H5315 Vida, ser, persona o alma Alta para el lema

Shigayon — shigayon No confirmado Lamentación, según la edición No confirmada

Confiado — chasiti No confirmado Confianza o refugio No confirmada

Sálvame — hoshieni No confirmado Petición de salvación No confirmada

Injusticia — avel No confirmado Acción contraria a la justicia No confirmada

Manos — bechapey No confirmado Obras y responsabilidad No confirmada

Chayim חיים chayim No confirmado Vida No confirmada

Selah סלה Selah No confirmado Señal musical, litúrgica o meditativa No confirmada

Nota metodológica. Strong aclara campos léxicos, pero no sustituye el texto ni la estructura poética. “No confirmado”
significa que el vínculo no se utilizará como fundamento interpretativo.

Contraste rector

Perseguidor Dawid

Amenaza la nefesh como león. Busca refugio en יהוה.

Persigue y procura atrapar. Entrega sus manos al examen.

Opera desde fuerza visible. Depende del mishpat divino.
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Tehillim 7:1
Confianza, salvación y liberación

“Oh יהוה mi Elohim, en ti he confiado, Sálvame de todos mis perseguidores, y libérame...”

Lectura textual
La confesión precede a las peticiones. Dawid no niega el peligro; declara dónde deposita su confianza dentro del peligro.

”mi Elohim יהוה“
El Nombre identifica al Elohim del pacto. El posesivo “mi” expresa relación y dependencia, no apropiación. Dawid se dirige al
Juez que también puede ser refugio.

Confianza activa
“En ti he confiado” no significa pasividad. Dawid ora, pide salvación, busca liberación y luego se somete a examen. La
emunah actúa sin apropiarse del control final.

“Todos mis perseguidores”
La amenaza es plural, aunque el encabezamiento menciona a Kush y el verso siguiente concentre la imagen en un león. El
texto no permite reconstruir con certeza la relación histórica entre esos referentes.

Cautela léxica
hoshieni expresa una petición de salvación. No debe identificarse automáticamente con el nombre propio יהושע. La conexión
mesiánica surge del testimonio completo de que Yahweh salva, no de una semejanza sonora aislada.

Aplicación

Pregunta. Cuando soy acusado o perseguido, ¿busco primero controlar el relato humano o llevar mi causa ante יהוה mi
Elohim?
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Tehillim 7:2
La amenaza del león contra la nefesh

“De lo contrario, tomarán mi alma como león que despedaza sin que haya quien me libre.”

Lectura textual
“De lo contrario” conecta el peligro con la petición anterior. Sin intervención, Dawid percibe que su vida puede ser destruida.

Nefesh amenazada
La edición utiliza “alma”, pero el sentido de nefesh alcanza vida, ser y persona. No se reduce a una parte incorpórea
separada del cuerpo.

El león
La imagen es metafórica. Comunica ferocidad, dominio y capacidad de despedazar. No obliga a imaginar un animal literal ni
a asignar a cada rasgo una interpretación profética independiente.

“Sin que haya quien me libre”
La ausencia de ayuda visible no equivale a ausencia de יהוה. Precisamente porque el auxilio humano parece insuficiente,
Dawid clama al Elohim del pacto.

Profundidad ética
El poema no permite que la ferocidad del perseguidor santifique cualquier respuesta. Los versos siguientes mostrarán a
Dawid examinando sus manos.

Peligro real Respuesta fiel

El enemigo amenaza como león. Dawid no adopta automáticamente sus métodos.

No aparece libertador humano. La causa se lleva ante יהוה.

La nefesh está expuesta. La emunah establece límites sin venganza.

Principio. La ferocidad del perseguidor no convierte la injusticia del perseguido en justicia.
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Tehillim 7:3
La causa entra bajo el examen de יהוה

”...mi Elohim, si yo he causado esto, si hay injusticia en mis manos יהוה“

Cambio de dirección
Dawid deja de observar solamente a sus perseguidores y dirige el examen hacia sí mismo. La pregunta no es únicamente
qué hicieron otros, sino si él participó en la causa del conflicto.

“Si yo he causado esto”
La expresión es condicional. El texto no define completamente a qué acusación se refiere “esto”, aunque los versos
siguientes la relacionan con injusticia y con pagar mal por bien.

“En mis manos”
Las manos representan acciones, obras y responsabilidad concreta. Dawid no pide que se examinen únicamente sus
intenciones; somete su conducta visible.

Inocencia limitada
La declaración no significa que Dawid nunca haya pecado. Se refiere a la causa específica presentada ante יהוה. La diferencia
entre inocencia local y perfección universal es esencial.

Torah y responsabilidad
La palabra Torah no aparece, pero el verso refleja su orden: las causas deben examinarse, las obras importan y la
pertenencia al pacto no elimina la rendición de cuentas.

Emunah madura. La protección divina no funciona como escudo contra la responsabilidad moral.

Aplicación
Antes de pedir vindicación pública, el discípulo debe permitir que יהוה examine palabras, decisiones, motivos y manos.

Pregunta. ¿Deseo que יהוה revele toda la verdad, incluso si esa verdad también corrige algo en mí?
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Tehillim 7:4
Pagar mal por bien y aceptar la verdad

“Si he pagado con maldad al que me pagó con el bien, entonces que yo perezca vacío por causa de mis enemigos”

La injusticia examinada
El verso concreta la posible culpa: responder con maldad a quien había actuado con bien. Se trataría de una inversión moral
de la reciprocidad justa.

Pagar mal por bien
Esta conducta destruye confianza, lealtad, Shalom comunitario y testimonio. No es un detalle privado; puede corromper
relaciones pactuales completas.

“Que yo perezca vacío”
La expresión comunica pérdida y ausencia de vindicación. La edición no ofrece transliteración ni explicación adicional, por lo
que no se le asignará una definición técnica externa.

La fuerza del juramento
Dawid está diciendo: “No pido que יהוה me proteja de las consecuencias de una injusticia que realmente cometí”. Esta
disposición muestra seriedad moral.

Cautela pastoral
La autoimprecación pertenece a la intensidad judicial del poema. No debe convertirse en modelo para juramentos impulsivos
o amenazas religiosas.

Revelación de יהושע
La conexión es ética y tipológica. Dawid formula inocencia condicional respecto de una causa; יהושע HaMashiYach manifiesta
la obediencia plena del Tzadik. No se trata de una profecía directa del proceso de Mattityahu 27.

Liderazgo restaurado. Los títulos no sustituyen el examen de las acciones.
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Tehillim 7:5
Chayim, fama, polvo y Selah

“Que mi enemigo persiga mi alma hasta que me atrape, y pisotee mi chayim en la tierra; sí, deja que ponga mi fama en el polvo.
Selah”

Clímax del juramento
Dawid acepta consecuencias severas si fuera culpable: persecución, captura, humillación, pérdida de chayim y descenso de
su fama al polvo.

Vida y reputación
El verso reúne aquello que una persona acusada suele defender con mayor fuerza: su vida y su nombre público. Dawid los
coloca bajo el mishpat de יהוה.

“Pisotee mi chayim”
La imagen comunica dominación y destrucción. No obliga a imaginar un método literal de muerte.

“Mi fama en el polvo”
El polvo comunica humillación y abatimiento. No debe identificarse automáticamente con kavod porque la edición no
conserva transliteración.

Selah
No se asigna un significado dogmático único. Puede cumplir función musical, litúrgica, estructural o meditativa. Aquí detiene
al oyente después del juramento más severo.

Orden espiritual. Antes de pedir que יהוה se levante contra otros, Dawid permite que la pregunta permanezca: “¿Hay
injusticia en mis manos?”

Aplicación
La emunah no protege la reputación a costa de la verdad. El discípulo debe permitir que יהוה examine su participación, su uso
del poder y sus respuestas.
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Tehillim 7:1-5
Síntesis integrada del primer bloque

1. Síntesis literaria
El bloque comienza con refugio y termina con Selah. Entre ambos extremos, la amenaza externa obliga a un examen interno.

Inicio Centro Cierre

“En ti he confiado” “Si hay injusticia en mis manos” “Mi fama en el polvo. Selah”

2. Síntesis teológica
.es refugio y Juez יהוה

La persecución no demuestra automáticamente inocencia.

La amenaza contra la nefesh no autoriza injusticia.

Las manos deben corresponder con la confesión de la boca.

La causa concreta debe distinguirse de una afirmación de perfección universal.

3. Torah, pacto y restauración
La Torah no aparece nominalmente, pero el bloque refleja justicia, examen, responsabilidad y prohibición de pagar mal por
bien. Una comunidad restaurada debe proteger al inocente sin ocultar culpa real.

4. Revelación de יהושע
La conexión es davídica y tipológica. יהושע manifiesta plenamente al Tzadik perseguido, inocente y fiel. No se reemplaza la
voz histórica de Dawid ni se convierte cada imagen en predicción directa.

5. Aplicación rector

Confesión integral. “Sálvame de mis perseguidores” y “examina si hay injusticia en mis manos” deben permanecer
juntas.

• 

• 

• 

• 

• 
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Tehillim 7:6-10
se levanta en mishpat y examina los levavot יהוה

1. Tema sugerido
Dawid pide que יהוה se levante en mishpat, convoca la escena judicial delante de las naciones, se somete nuevamente al
juicio conforme a su integridad y confiesa que Elohim examina los levavot, dirige al justo y salva a los Tzadik de lev.

2. Movimiento poético

Verso Movimiento

7:6 .es convocado a levantarse conforme al decreto ordenado יהוה

7:7 La Edah de las naciones rodea al Juez.

7:8 El juicio universal alcanza también a Dawid.

7:9 Se pide el fin de la maldad y el examen de los levavot.

7:10 La ayuda justa viene de Elohim, quien salva a los Tzadik de lev.

3. Movimiento interior

7:3 7:9-10

Injusticia en las manos Levavot examinados y Tzadik de lev

El mishpat alcanza obras visibles e interioridad. La causa personal se amplía hasta el gobierno de יהוה sobre las naciones.

Tesis del bloque. Quien pide juicio universal debe aceptar primero el juicio personal.
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Tehillim 7:6-10
Palabras clave con Strong y cautela textual

Tabla léxica del bloque

Término Hebreo Fonética Strong Definición resumida Confianza

יהוה יהוה Yahweh H3068 Nombre del Elohim de Yisrael Alta

Elohim אלהים Elohim H430 Poder y autoridad divina Alta

Lev / levavot לב / לבבות lev / levavot H3820/H3824 Interior, voluntad y entendimiento Alta

Justicia צדקה tzedakah; puente con ketsidki H6666 Justicia, rectitud o derecho Media en la forma local

Teshuvah / regreso תשובה teshuvah; puente con shuva H8666 Retorno o regreso Media

Mishpat משפט mishpat No confirmado Decreto o juicio ordenado No confirmada

Edah עדה Edah No confirmado Congregación o comunidad No confirmada

Integridad — uchetumi No confirmado Coherencia dentro de la causa No confirmada

Tzadik צדיק Tzadik No confirmado Justo o recto No confirmada

Cautela. La expresión “[Yisrael Redimido]” aparece en corchetes en la edición y no se representa de manera evidente
en la transliteración. Se conserva, pero no se usa como fundamento gramatical o título mesiánico directo.

Contraste rector

Multitud humana Centro del tribunal

La Edah de las naciones rodea. .permanece como Juez יהוה

Dawid reclama justicia. Dawid también pide ser juzgado.
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Tehillim 7:6
se levanta conforme al mishpat יהוה

“¡Levántate, Oh יהוה, en tu ira!... Despierta en favor mío, de acuerdo al decreto que Tú ordenaste...”

Lenguaje poético y judicial
“Levántate” y “Despierta” no implican que יהוה duerma literalmente. Expresan la petición de una intervención visible en una
situación donde la persecución parece dominar.

Ira y mishpat
La ira de יהוה se relaciona con injusticia, examen y decreto. No es caos emocional. Dawid entrega su causa al Juez, en lugar
de presentar su propio enojo como norma final.

“En los límites de mis enemigos”
La redacción debe conservarse. Comunica que el alcance del enemigo no limita el gobierno de יהוה.

[Yisrael Redimido]
La frase aparece en corchetes, pero no se representa de modo evidente en la transliteración. Se conserva sin convertirla en
prueba gramatical ni título mesiánico directo.

“El decreto que Tú ordenaste”
La transliteración conserva mishpat tsivita. Dawid no pide una intervención arbitraria; pide que יהוה actúe conforme al
orden que Él estableció.

Oración responsable. “Actúa conforme a Tu mishpat, no simplemente conforme a mi emoción.”

Aplicación
El discípulo puede pedir intervención firme sin confundir su percepción parcial con la justicia perfecta de יהוה.
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Tehillim 7:7
La Edah de las naciones alrededor del Juez

“La Edah [congregación] de las naciones te rodeará; por cuya causa regresas a lo alto.”

Cambio de escala
El conflicto entre Dawid y sus perseguidores se amplía hasta una escena de alcance internacional. Las naciones rodean al
Juez, pero no ocupan Su lugar.

Edah de las naciones
La edición explica Edah como congregación. Aquí no designa únicamente a Yisrael, sino a pueblos reunidos alrededor de יהוה.

“Te rodeará”
La imagen coloca a יהוה en el centro. La multitud internacional comparece delante de Su autoridad.

“Regresas a lo alto”
La expresión comunica elevación y gobierno. No exige un desplazamiento físico literal ni autoriza añadir Tzion, trono o monte
cuando el verso no los menciona.

Relación con Tehillim 2
Tehillim 2 presenta naciones en rebelión; Tehillim 7 las presenta alrededor del tribunal. La relación es temática, no
necesariamente histórica.

Tehillim 2 Tehillim 7

Las naciones rechazan el gobierno. Las naciones comparecen ante el Juez.

.establece Su Melej יהוה .regresa a lo alto יהוה

Principio comunitario. La presión de la Edah no sustituye el mishpat de יהוה.
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Tehillim 7:8
El Juez de las naciones juzga también a Dawid

”conforme a mi justicia y conforme a mi integridad יהוה juzgará a las naciones, júzgame, Oh יהוה“

Del juicio universal al personal
La segunda petición impide utilizar la primera únicamente contra otros. El Juez de las naciones examina también a Dawid.

“Júzgame”
Dawid no pide una absolución sin examen. Continúa el juramento condicional de 7:3-5 y se coloca dentro del tribunal.

“Mi justicia”
La forma ketsidki se relaciona con el campo de justicia. El índice valida tzedakah H6666, pero la forma local se mantiene
con confianza media.

Integridad
La integridad comunica coherencia entre confesión, manos, motivaciones y conducta dentro de la causa presentada. No
equivale a una afirmación de impecabilidad universal.

Justicia Integridad

Rectitud de la causa Coherencia de la persona

Correspondencia con el orden Ausencia de doblez

Revelación responsable de יהושע
La conexión es davídica y judicial. Dawid reclama rectitud en una causa concreta; יהושע manifiesta plenamente al Tzadik
obediente. No se convierte el verso en cita directa de Su sufrimiento.

Pregunta. ¿Quiero que יהוה juzgue la situación completa o solamente que confirme mi propia versión?
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Tehillim 7:9
Fin de la maldad, dirección del justo y examen interior

“La maldad de los perversos llegue a su fin, y Tú dirigirás al justo; Oh Elohim, que examinas los levavot y reinas.”

Fin de la maldad
Dawid pide que termine una realidad moral: la violencia, el engaño y la persecución. El objeto de la oración no es el placer
por el sufrimiento ajeno, sino el cese de la obra perversa.

“Tú dirigirás al justo”
La justicia de יהוה no solo detiene al perverso; sostiene y orienta al justo. El Tzadik no es autónomo: necesita dirección para
no responder al mal mediante maldad.

Examen de levavot
lev / levavot - H3820/H3824. Elohim examina al acusado, al acusador, a la Edah y a quienes participan en la - לב / לבבות
causa.

Manos y levavot

Manos Levavot

Acciones visibles Motivaciones interiores

7:3 7:9

“Y reinas”
El conocimiento de Elohim no es pasivo. Examina el interior y posee autoridad para gobernar aquello que descubre.

Restauración interior. No basta pedir el fin de la maldad exterior; su raíz debe ser expuesta también dentro del lev.
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Tehillim 7:10
Ayuda justa y salvación de los Tzadik de lev

“Mi ayuda es justa, viniendo de Elohim, quien salva a los Tzadik de lev;”

Ayuda justa
Dawid no atribuye la salvación a reputación, fuerza o posición real. La ayuda procede de Elohim y corresponde con Su
justicia.

No es favoritismo
La ayuda de יהוה no protege la mentira por favorecer al orante, ni oculta culpa por identidad de pacto. Es una ayuda
moralmente recta.

“Los Tzadik de lev”
La redacción se conserva tal como aparece. No se moderniza a “Tzadikim”. El sentido comunica justicia interior, no solo
apariencia externa.

Relación con las manos

Manos Lev

Obras sometidas a examen Motivaciones sometidas al Melej

Integridad visible Rectitud interior

Salvación y justicia
La salvación se relaciona con examen del lev, fin de la maldad y dirección del justo. La redención bíblica no elimina la
justicia; manifiesta su orden.

HaMashiYach יהושע
La conexión es ética y canónica: יהושע es el Tzadik íntegro, fiel en manos y lev. El verso habla primero de la ayuda de Elohim
a Dawid; no se convierte “Tzadik de lev” en título mesiánico directo.

Principio. Elohim no solo quiere librarnos del perseguidor; también quiere dirigir y formar nuestro lev.
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Tehillim 7:6-10
Síntesis integrada del segundo bloque

1. Síntesis literaria
La disputa personal se amplía hasta las naciones, pero Dawid no sale del tribunal. El movimiento va de la intervención pedida
a la ayuda confesada.

Petición Examen Confesión

“Levántate” “Júzgame” “Mi ayuda es justa”

2. Síntesis teológica
La ira de יהוה está integrada en Su mishpat.

Las naciones comparecen bajo Su gobierno.

El Juez universal también examina al individuo.

Las manos y los levavot quedan bajo una sola verdad.

La ayuda de Elohim es justa y no partidista.

3. Torah, pacto y restauración
La Torah no aparece nominalmente, pero el bloque presupone un criterio revelado de justicia. Restaurar Yisrael requiere
jueces sometidos a יהוה, protección del inocente, responsabilidad del culpable y examen de motivos.

4. Revelación de יהושע
La conexión es davídica, real y judicial. El Tzadik y Melej obediente manifiesta el propósito de יהוה sin desplazar al Nombre ni
borrar la voz de Dawid.

Tesis. El mishpat de יהוה no favorece apariencias ni multitudes: juzga a las naciones, examina manos y levavot, termina
la maldad y salva al justo.

• 

• 

• 

• 

• 
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Tehillim 7:11-17
Juez Tzadik, teshuvah y reversión de la maldad

1. Tema sugerido
Elohim es Juez Tzadik; quien no hace teshuvah enfrenta espada y arco preparados, mientras la maldad que concibe el
perverso regresa sobre su propia cabeza. Dawid concluye presentando hodu a יהוה por Su tzedakah y cantando al Nombre de
.Elyon יהוה

2. Movimiento poético

Verso Movimiento

7:11 Elohim es Juez Tzadik.

7:12 La teshuvah aparece antes de la espada y el arco.

7:13 Instrumentos judiciales preparados.

7:14 Gestación de la maldad.

7:15 El perverso cae en el pozo que cavó.

7:16 La injusticia vuelve sobre su cabeza.

7:17 Hodu y shirim al Nombre de יהוה Elyon.

3. Dos grupos de imágenes

Militares Producción y reversión

Espada, arco, flechas, saetas Embarazo, concepción, parto, pozo, cabeza

Movimiento rector. Juez Tzadik → teshuvah → juicio preparado → maldad concebida → reversión → adoración.
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Tehillim 7:11-17
Palabras clave con Strong y puente Restauración

Tabla léxica del bloque

Término Hebreo Fonética Strong Definición resumida Confianza

יהוה יהוה Yahweh H3068 Nombre del Elohim de Yisrael Alta

Elohim אלהים Elohim H430 Poder y autoridad divina Alta

Tzedakah צדקה tzedakah / kitsedaka H6666 Justicia, rectitud o derecho Alta para el lema; media local

Teshuvah תשובה teshuvah H8666 Retorno o regreso Media

Tzadik צדיק Tzadik No confirmado Justo o recto No confirmada

Hodu הודו hodu No confirmado Acción de gracias o reconocimiento No confirmada

Shirim שירים shirim No confirmado Cánticos No confirmada

Elyon עליון Elyon No confirmado Altísimo o Supremo No confirmada

Espada — — No confirmado Imagen militar de juicio No confirmada

Arco — — No confirmado Arma tensada y lista No confirmada

Nota metodológica. La palabra decisiva del bloque no es el arma, sino teshuvah. La advertencia revela el peligro antes
del desenlace.

Contraste rector

Persistencia Teshuvah

Concibe aflicción y cava un pozo. Regresa antes de que el camino madure.

La injusticia vuelve sobre su cabeza. La advertencia abre una puerta de retorno.
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Tehillim 7:11
Elohim es Juez Tzadik

“Elohim es un juez Tzadik, Elohim está enfurecido contra el impío todo el día.”

Función y carácter
La segunda línea debe leerse desde la primera. Elohim no está enfurecido arbitrariamente; Su oposición al impío procede de
Su carácter como Juez Tzadik.

Repetición de Elohim
La repetición establece autoridad, discernimiento y gobierno. El mishpat final no pertenece a la pasión humana.

“Todo el día”
Poéticamente comunica continuidad. La demora visible no significa que Elohim haya dejado de discernir el mal.

Diferencia entre ira divina y humana

Elohim Ser humano

Examina perfectamente los levavot. Conoce parcialmente.

Juzga sin corrupción. Puede favorecer su propia causa.

Posee autoridad final. Debe someterse al mishpat.

Relación con 7:8-10
Dawid puede pedir “júzgame” porque el Juez es Tzadik. La confianza en la justicia divina incluye aceptar corrección personal.

Pregunta. ¿Me alegra que Elohim sea Tzadik incluso cuando Su justicia también corrige mi conducta?
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Tehillim 7:12
Teshuvah antes de la espada y el arco

“Si una persona no hace teshuvah, El afila su espada; Tensado tiene ya su arco, está listo;”

La condición decisiva
El verso comienza con “si”. Antes de espada y arco aparece la posibilidad de teshuvah.

teshuvah - H8666 - תשובה
El índice la vincula con retorno, respuesta o regreso, con confianza media. En el contexto implica abandonar la persistencia
impía y volver a יהוה.

No es solo emoción
Teshuvah no se limita a sentir temor por las consecuencias. Requiere retorno del derech, del lev y de las obras.

Espada y arco
Las imágenes militares comunican preparación, capacidad de intervenir y seriedad. No obligan a imaginar armas literales ni
autorizan violencia religiosa.

Juicio y misericordia

Teshuvah Juicio

Retorno posible Consecuencia de persistir

Misericordia que advierte Justicia que actúa

Clave. La advertencia es una forma de misericordia porque revela el peligro antes del desenlace.

Aplicación
La pregunta no es solamente si existe juicio, sino si regresaremos antes de que el camino elegido llegue a su fruto.
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Tehillim 7:13
Instrumentos de juicio y urgencia de retorno

“Sobre el, El ha puesto instrumentos de muerte, sus flechas, las ha hecho saetas ardientes;”

Acumulación de imágenes
Espada, arco, instrumentos, flechas y saetas forman una escena de gran gravedad. No cada arma posee un significado
profético separado.

Nota textual
La edición conserva “Sobre el, El...”. Se mantiene la redacción sin corregirla silenciosamente. Elohim continúa siendo el
sujeto de la acción judicial.

¿Contra quién se preparan?
El verso anterior establece el referente: la persona que no hace teshuvah. La advertencia no se dirige a quien confesó,
abandonó la iniquidad y regresó.

Función espiritual
Mostrar que la maldad persistente no es trivial.

Recordar que Elohim puede detenerla.

Dar urgencia a la teshuvah.

Consolar al perseguido sin convertirlo en vengador.

Cautela pastoral
El discípulo no toma las armas del poema como instrumentos propios. Puede advertir, proteger al inocente y establecer
límites, pero no presentarse como ejecutor autónomo de la ira divina.

Respuesta correcta. Temor reverente, teshuvah, abandono de la violencia y confianza en el gobierno de Elohim.

• 

• 

• 

• 
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Tehillim 7:14
La gestación interior de la maldad

“Mira como el perverso está preñado con maldad, él concibe aflicción, da a luz iniquidad.”

Cambio de imagen
El poema abandona el campo militar y utiliza gestación y nacimiento para describir el desarrollo interior del pecado.

Proceso moral

Etapa Sentido

Preñado con maldad Una realidad perversa es alimentada dentro.

Concibe aflicción El mal interior comienza a orientarse hacia daño.

Da a luz iniquidad La conducta visible manifiesta lo cultivado.

Interior y exterior
La imagen complementa el examen de manos y levavot. La iniquidad visible tiene una historia interior de deseos,
justificaciones y decisiones protegidas.

Cautela interpretativa
La metáfora no presenta la maternidad como impura. Utiliza un proceso de desarrollo para mostrar cómo la maldad produce
fruto.

Relación con Tehillim 1
Tehillim 1 contrasta dos derechim y su fruto. Tehillim 7 muestra el fruto de la perversidad: aflicción e iniquidad.

Pregunta. ¿Qué estoy permitiendo que sea concebido y alimentado dentro de mi lev?
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Tehillim 7:15
El pozo cavado y la reversión judicial

“El ha abierto un pozo, y lo ha cavado, y caerá en el hueco que él cavó;”

Responsabilidad activa
El perverso abre, cava y prepara. La trampa no aparece por accidente; requiere intención, tiempo y esfuerzo.

Reversión poética
El sujeto que esperaba provocar la caída de otro termina cayendo. La imagen manifiesta que la maldad no controla
indefinidamente el desenlace.

No es “karma”
La reversión no se atribuye a una energía impersonal del universo. El contexto identifica a Elohim como Juez Tzadik y a la
teshuvah como alternativa al juicio.

Juicio divino y consecuencia humana

Acción humana Gobierno de יהוה

El perverso cava. El mishpat no permite impunidad final.

Construye la trampa. Su propia obra se vuelve contra él.

Relación con las manos
Dawid sometió sus manos al examen; el perverso usa las suyas para construir una trampa.

Aplicación
Cada estrategia de engaño transforma también a quien la practica. El medio para controlar a otro puede terminar encerrando
el propio lev.

Pregunta. ¿Estoy cavando un medio de daño que terminará dominando mi propia vida?
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Tehillim 7:16
La aflicción vuelve sobre la propia cabeza

“Su aflicción caerá sobre su propia cabeza, y su injusticia caerá sobre su propia coronilla;”

Paralelismo de reversión

Primera línea Segunda línea

Su aflicción Su injusticia

Sobre su cabeza Sobre su coronilla

El posesivo
La aflicción y la injusticia son “suyas”. El juicio no aparece como condena sin causa, sino como retorno de aquello que el
perverso produjo.

Ironía judicial
Concibió aflicción, cavó un pozo y preparó daño. Su propia obra se convierte en consecuencia. La ironía manifiesta la
incapacidad final de la maldad para gobernar el resultado.

Cautela
Antes de aplicar el verso contra otros, el orante debe haber preguntado: “¿Hay injusticia en mis manos?” El salmo no
autoriza arrogancia espiritual.

Justicia sin venganza
Exponer la verdad.

Proteger al inocente.

Establecer límites.

Hacer teshuvah donde corresponda.

Entregar el desenlace al Juez Tzadik.

Principio. La justicia de יהוה no autoriza al discípulo a acelerar la caída de otros mediante los mismos medios injustos
que denuncia.

• 

• 

• 

• 

• 
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Tehillim 7:17
Hodu, tzedakah y shirim a יהוה Elyon

“Presento hodu a יהוה por su tzedakah y shirim [cánticos] al Nombre de יהוה Elyon...”

El Nombre ocupa el cierre
El último verso ya no nombra a Kush, al león, al arco ni al pozo. El enemigo desaparece del cierre; יהוה queda en el centro.

Hodu
Acción de gracias y reconocimiento. Dawid no se atribuye la victoria ni convierte la justicia en celebración de sí mismo.

Tzedakah
.tzedakah - H6666. Dawid presenta hodu porque la ayuda fue justa, no simplemente porque favoreció su causa - צדקה

Shirim al Nombre
El lamento del encabezamiento termina en cánticos. La experiencia judicial se transforma en adoración pública.

Elyon יהוה
Elyon comunica supremacía. No se asigna Strong sin confirmación. Kush, los perseguidores y las naciones no ocupan la
posición final.

Inclusión del salmo

7:1 7:17

“En ti he confiado” “Presento hodu... al Nombre de יהוה Elyon”

HaMashiYach יהושע
La conexión es real y canónica: el MashiYach sirve y manifiesta el propósito redentor de יהוה. No desplaza al Nombre al cual
Dawid presenta hodu.

Señal de entrega. El lev abandona la obsesión con el adversario y vuelve a la adoración.
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Tehillim 7:11-17
Análisis integrado del tercer bloque

1. Dos modos de juicio

Intervención de Elohim
Afila espada, tensa arco, prepara instrumentos y juzga
como Tzadik.

Reversión de la propia obra
El perverso concibe, cava, cae y recibe sobre su cabeza
aquello que produjo.

2. Teshuvah como centro ético
Las armas llaman la atención visual, pero la palabra decisiva es teshuvah. La advertencia existe para interrumpir el derech
antes de que madure.

3. Desarrollo interior del pecado
La iniquidad visible nace de pensamientos protegidos, resentimientos alimentados y decisiones no confrontadas. La
restauración debe alcanzar el lev antes del “parto”.

4. La última palabra
El salmo no termina con destrucción, sino con hodu, tzedakah, shirim, Nombre y Elyon. El mishpat conduce a adoración.

5. Síntesis del bloque

Tesis. El Juez Tzadik advierte, llama a teshuvah y hace que la maldad pierda su poder; el justo responde con hodu a la
tzedakah de יהוה.

6. Cautelas rectoras
No convertir las armas en autorización para violencia religiosa.

No interpretar el pozo como fuerza impersonal de retribución.

No celebrar cruelmente la caída del adversario.

No utilizar la teshuvah como palabra vacía sin cambio de camino.

• 

• 

• 

• 
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Tehillim 7 - Síntesis literaria
Del refugio al hodu: arquitectura del poema

1. Arquitectura del capítulo

Sección Movimiento

7:1-2 Refugio y amenaza contra la nefesh.

7:3-5 Autoexamen, juramento condicional y Selah.

7:6-8 .se levanta; las naciones comparecen; Dawid es juzgado יהוה

7:9-10 Fin del mal, examen de levavot y ayuda justa.

7:11-13 Juez Tzadik, teshuvah y juicio preparado.

7:14-16 Gestación y reversión de la maldad.

7:17 Hodu y shirim al Nombre de יהוה Elyon.

2. Movimiento total

Persecución → refugio → examen → mishpat → naciones → levavot → teshuvah → juicio → reversión → hodu.

3. Imágenes rectoras

Imagen Función

León Ferocidad del perseguidor.

Manos Responsabilidad visible.

Levavot Interioridad examinada.

Espada y arco Juicio preparado.

Gestación Desarrollo interno del pecado.

Pozo Reversión de la obra perversa.
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Tehillim 7 - Síntesis teológica
Refugio, examen, teshuvah, justicia y adoración

1. Retrato de יהוה
Refugio del perseguido.

Libertador de la nefesh.

Juez de Dawid y de las naciones.

Examinador de manos y levavot.

Ayuda justa y Salvador del Tzadik de lev.

Juez Tzadik que llama a teshuvah.

.Elyon, digno de hodu y shirim יהוה

2. Teología del refugio
El refugio no oculta al orante de la verdad. Protege al perseguido y, al mismo tiempo, lo coloca bajo examen.

3. Teología del mishpat
El juicio no nace de presión social ni de emoción personal. Examina acciones e interioridad, protege al inocente, confronta la
culpa y termina la maldad.

4. Teología de la teshuvah
La advertencia revela el peligro antes del desenlace. Teshuvah no elimina la tzedakah; regresa a ella.

5. Teología de la reversión
La maldad produce aflicción, cava trampas y termina recibiendo su propia obra bajo el gobierno del Juez Tzadik.

6. Teología de la adoración
El salmo no termina centrado en el enemigo. La justicia recibida conduce a hodu por la tzedakah y a shirim al Nombre.

Frase central. El refugio de יהוה no protege al ser humano de la verdad: el Juez Tzadik examina, llama a teshuvah y
hace que la injusticia pierda finalmente su poder.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Torah, pacto y restauración de Yisrael
La justicia pactual aplicada a la comunidad

1. Torah
La palabra Torah no aparece expresamente. Sin embargo, el capítulo presupone un orden revelado: justicia, responsabilidad
de las manos, examen del lev, prohibición de pagar mal por bien, teshuvah y mishpat.

2. Pacto
Dawid dice “יהוה mi Elohim”. La relación pactual permite clamar por protección, pero también exige rendición de cuentas. El
pacto no es favoritismo moral.

3. Restauración de Yisrael
El capítulo no menciona directamente las dos casas, el exilio o el retorno territorial. Su aporte es judicial, moral y
comunitario.

Restauración falsa Restauración bíblica

Identidad sin examen. Manos y levavot bajo el mishpat.

Nombres restaurados con injusticia. Emet, teshuvah y tzedakah.

Protección del líder por su cargo. Responsabilidad para toda persona.

Condena por presión de grupo. Causas examinadas ante יהוה.

4. Las naciones
La Edah de las naciones rodea al Juez. El gobierno de יהוה no queda limitado a una disputa local ni a fronteras humanas.

5. Aplicación comunitaria

Una Edah restaurada protege al inocente, confronta la culpa real, rechaza venganza, llama a teshuvah y termina en
adoración al Nombre.
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HaMashiYach en Tehillim 7 יהושע
Revelación davídica y judicial sin forzar el texto

1. Clase de conexión
Tehillim 7 no constituye una profecía mesiánica directa. La relación con יהושע es davídica, real, tipológica, judicial y
canónicamente culminante.

2. El patrón davídico
Un justo perseguido.

Una causa sometida a examen.

Acusaciones y amenaza de muerte.

Fidelidad sin devolver mal por bien.

Vindicación dependiente de יהוה.

3. El Tzadik perfecto
En יהושע HaMashiYach se contempla la integridad plena de manos y lev. Dawid reclama inocencia en una causa concreta;
.manifiesta obediencia completa יהושע

4. Teshuvah y Reino
La emunah en יהושע no elimina la teshuvah. El MashiYach llama al retorno, revela el Reino, expone el pecado y forma un
pueblo obediente.

5. Las naciones y el Melej
La escena de las naciones y el patrón real davídico preparan una conexión canónica con el Melej establecido por יהוה. No se
identifica cada verso con un episodio concreto de Kitvay HaNetsarim.

6. Cautelas
No convertir hoshieni en el nombre propio יהושע.

No usar “[Yisrael Redimido]” como título mesiánico directo sin confirmación.

No sustituir a יהוה Elyon por el MashiYach.

No borrar la voz histórica de Dawid.

Centro mesiánico responsable. יהושע sirve y manifiesta el propósito real y redentor de יהוה; conduce al pueblo hacia
obediencia, teshuvah y adoración al Nombre.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Aplicación espiritual y preguntas
Herramientas para alumnos y grupos

Aplicaciones

Área Aplicación

Vida personal Pedir protección sin evitar el examen propio.

Familia No responder al daño pagando mal por bien.

Comunidad Investigar causas con justicia y proteger al inocente.

Liderazgo No usar el cargo como inmunidad ante el mishpat.

Discipulado Examinar qué se gesta en el lev antes de que produzca iniquidad.

Teshuvah Regresar antes de que el derech madure en destrucción.

Adoración Terminar en hodu, no en obsesión con el adversario.

Preguntas para alumnos
¿En quién confía Dawid al comenzar el capítulo?

¿Por qué compara al perseguidor con un león?

¿Qué significa someter las manos al examen?

¿Por qué “mi justicia” no implica perfección absoluta?

¿Qué examina Elohim además de las manos?

¿Por qué teshuvah aparece antes de espada y arco?

¿Qué enseña el pozo acerca de la maldad?

¿Por qué el salmo termina con hodu?

Reflexión profunda

¿Deseo que יהוה revele toda la verdad de la causa, incluso cuando esa verdad también debe examinar mis
manos, mis motivaciones y mi lev?

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 
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Guía del maestro
Respuestas modelo, debate y criterio pastoral

Guía del maestro · respuestas modelo

Pregunta Respuesta breve

¿Qué significa refugio? Depositar la causa y la seguridad final en יהוה sin negar el peligro.

¿Por qué autoexaminarse? Porque la persecución no demuestra por sí sola inocencia.

¿Qué representa el león? La ferocidad y capacidad destructiva del perseguidor.

¿Qué diferencia hay entre manos y levavot? Las manos expresan obras; los levavot, motivos e interioridad.

¿Qué es teshuvah? Retorno real del camino, del lev y de las obras hacia יהוה.

¿Qué significa el pozo? La reversión de la obra perversa bajo el mishpat de יהוה.

¿Cómo conectar con יהושע? Como patrón davídico del Tzadik perseguido, sin convertir cada verso en profecía directa.

¿Cuál es la última palabra? Hodu y shirim al Nombre de יהוה Elyon.

Preguntas para debate
¿Cómo proteger al acusado sin ocultar culpa real?

¿Cómo proteger al inocente sin decidir por presión de grupo?

¿Qué prácticas comunitarias ayudan a examinar manos y levavot?

¿Cómo distinguir justicia de venganza?

Criterio pastoral

No usar el salmo para intimidar. Las imágenes judiciales pertenecen a Elohim. La Edah debe enseñar verdad,
establecer límites y actuar con mishpat, no apropiarse de la venganza final.

• 

• 

• 

• 
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Glosario y Strong consolidado
Índice léxico del capítulo 7

Glosario hebreo-español

Término Definición en el capítulo Strong / confianza

Yahweh - יהוה Nombre del Elohim de Yisrael; refugio, Juez y Elyon. H3068 · Alta

Elohim - אלהים Poder y autoridad divina; examina, reina y salva. H430 · Alta

nefesh - נפש Vida, ser, persona o alma amenazada. H5315 · Alta para el lema

lev / levavot - לב / לבבות Interior, voluntad y entendimiento. H3820/H3824 · Alta

tzedakah - צדקה Justicia, rectitud o derecho. H6666 · Alta para el lema

teshuvah - תשובה Retorno o regreso hacia יהוה. H8666 · Media

mishpat - משפט Juicio o decreto ordenado. No confirmado

Tzadik - צדיק Justo o recto. No confirmado

Edah - עדה Congregación o comunidad reunida. No confirmado

hodu - הודו Acción de gracias o reconocimiento. No confirmado

shirim - שירים Cánticos dirigidos al Nombre. No confirmado

Elyon - עליון Altísimo o Supremo. No confirmado

chayim - חיים Vida. No confirmado

Selah - סלה Posible señal musical, litúrgica o meditativa. No confirmado

Regla de uso. “No confirmado” significa que el enlace no se utiliza como fundamento interpretativo. El contexto y la
poesía permanecen primero.
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Cierre espiritual del capítulo 7
La justicia culmina en teshuvah, hodu y exaltación del Nombre

1. Mensaje central
Dawid busca refugio en יהוה, se somete a examen, convoca el mishpat del Juez Tzadik y reconoce que la maldad persistente
termina regresando sobre quien la produce. El cierre no pertenece al enemigo, sino al Nombre de יהוה Elyon.

2. Frase rectora

El refugio verdadero no protege al ser humano de la verdad: יהוה examina manos y levavot, llama a
teshuvah, termina la maldad y conduce al justo hacia hodu.

3. Tefillah final
Avinu יהוה, mi Elohim, en Ti ponemos nuestra confianza. Sálvanos de la persecución y no permitas que el
enemigo despedace nuestra nefesh. Examina nuestras manos y levavot; revela toda injusticia, doblez o deseo
de venganza. Concédenos teshuvah antes de que la maldad produzca aflicción. Levántate conforme a Tu
mishpat, protege al inocente y dirige al justo. Que nuestra respuesta no sea orgullo, sino hodu por Tu tzedakah
y shirim al Nombre de יהוה Elyon. Fórmanos según la integridad de יהושע HaMashiYach, el Tzadik y Melej
obediente. Amén.

4. Siguiente bloque recomendado

Tehillim 8:1-4
La grandeza del Nombre de יהוה en toda la tierra, Su esplendor sobre los shamayim, la exaltación perfeccionada en la
boca de bebés e infantes y la pregunta de Dawid ante la creación: “¿Qué es el hombre, para que te preocupes por él?”

5. Fuentes internas utilizadas
Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero; Archivo Maestro Strong-Restauración; Índice Strong-Restauración. No se incorporaron comentarios ni
fuentes externas.
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